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KOŠARKAŠKI SAVEZ SRBIJE 

28. Avgust 2009. 

 

 

 Skupština Košarkaškog saveza Srbije je na osnovu Statuta KSS na sednici odrţanoj 28. Avgusta 2009. 

godine usvojila: 

 

 

PRAVILNIK  O  TAKMIČENJU  KOŠARKAŠKOG  SAVEZA  SRBIJE 
 

 

Ĉlan  1 

 Pravilnik o takmičenju KSS je osnovni akt koji usvaja Skupština KSS i kojim se propisuju odredbe o 

organizaciji i rukovođenju svim takmičenjima koja organizuje Košarkaški savez Srbije. 

 

Ĉlan  2 

 Košarkaški savez Srbije organizuje sva takmičenja u Srbiji. 

 

Ĉlan  3 

 Način organizacije i rukovođenja takmičenjima, sastav i način izbora organa koji vodi takmičenje (Komesar 

ili Komisija za takmičenje nadleţne lige), prava, obaveze i odgovornosti učesnika u takmičenju, prava i duţnosti 

sluţbenih lica na utakmici, specifičnosti u pojedinim takmičenjima i druga pitanja koja se odnose na takmičenja, se 

uređuju Pravilnikom o takmičenju KSS, Propozicijama takmičenja, Pravilima igre, drugim normativnim aktima KSS i 

odlukama Upravnog odbora KSS i Komisije za takmičenje KSS. 

 

Ĉlan  4 

 Propozicije takmičenja predlaţe organ koji je odlukom Upravnog odbora KSS ovlašćen da vodi takmičenje. 

Propozicije takmičenja ne mogu biti u suprotnosti sa ovim Pravilnikom. Propozicije takmičenja su punovaţne kada ih 

usvoji Upravni odbor KSS. 

 

Ĉlan  5 

 Takmičenja se igraju po Pravilima igre koja donosi  Međunarodna košarkaška federacija (FIBA), čiji 

sluţbeni tekst objavljuje KSS, i shodno odredbama ovog Pravilnika i Propozicijama takmičenja. 

 

Ĉlan  6 

 Klubovi su duţni da organizuju zdravstvenu zaštitu svojih aktivnih članova, sportista i trenera. 

 

Ĉlan  7 

 Sistem takmičenja kao i broj učesnika u njima utvrđuje Skupština KSS. Odluka o sistemu takmičenja mora 

biti doneta najkasnije pre početka sezone nakon koje se primenjuje. 

 

Ĉlan  8 

 Kalendar takmičenja usvaja Upravni odbor KSS najkasnije 30 dana pre početka takmičenja. 

 

Ĉlan  9 

 Plasman klubova u takmičenju se određuje prema Pravilima igre i Propozicijama takmičenja. 

 U skladu sa ostvarenim plasmanom u takmičenju prema Pravilima igre i Propozicijama takmičenja klubovi 

zadrţavaju isti rang ili prelaze u viši odnosno niţi rang takmičenja. 

 

 Klubovi imaju pravo da na osnovu ugovora međusobno zamene svoje rangove takmičenja. Ugovor o zameni 

ranga takmičenja se potpisuje u sluţbenim prostorijama KSS u prisustvu ovlašćenog predstavnika KSS. 

 Ugovor o zameni rang takmičenja moţe biti zaključen u periodu od prvog dana po završetku takmičenja do 

prvog dana poslednjeg prelaznog roka pre početka naredne sezone. U datom roku klub moţe izvršiti samo jednu 

zamenu ranga. 

 Ugovor o zameni ranga takmičenja se ne moţe zaključiti: 

- ako bi zamena ranga bila neizvodljiva obzirom na teritorijalne grupe liga u Srbiji i sedišta klubova koji menjaju 

rang 

- ako bi zamena ranga bila sa klubom koji je tek osnovan ili nije učestvovao u seniorskom takmičenju u prethodno 

završenoj sezoni 
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Ĉlan  10 

 Klub ima pravo da odloţi prvenstvenu ili kup utakmicu, zbog nastupa svog igrača za drţavnu reprezentaciju 

(pripreme ili utakmica reprezentativnih selekcija). 

 Klub je duţan da svojim igračima omogući učešće na pripremama i utakmicama reprezentativnih selekcija. 

Klub koji ne bude poštovao ovu obavezu biće kaţnjen u skladu sa Disciplinskim pravilnikom KSS. 

 

Ĉlan  11 

Šematski prikaz sistema seniorskog takmičenja u Srbiji: 

 

ŠEMA TAKMIČENJA KSS – SENIORI 

LML 2. ML 1. ML BML AML 

RKS  

Vojvodina 

BAĈKA 

NS 1 

SEVER 

14 klubova 

(2/5) 

SEVER 

14 klubova 

(1/2) 

14 klubova 

(2/4) 

14 klubova 

(NLB/2) 

SU, SO 1 

RKS 

Vojvodina 

BANAT 

ZR, KI 1 

PA 1 

RKS 

Vojvodina 

SREM 

SP, SM 1 

RKS 

Beograd 
BG 4 

CENTAR 

14 klubova 

(2/4) 

CENTAR 

14 klubova 

(1/2) 

RKS 

Centralna 

Srbija 

KG, KŠ, JA, SD 2 

ZAPAD 

14 klubova 

(2/5) 

ZAPAD 

14 klubova 

(1/2) 

RKS 

Zapadna 

Srbija 

ŠA, VA 

ĈA, UE, KV 
2 

RKS 

Kosovo i  

Metohija 

PR, KM, PE, PZ 1 

RKS 

Istočna 

Srbija 

NI, PI 1 

ISTOK 

14 klubova 

(2/3) 

ISTOK 

14 klubova 

(1/2) 

BO, ZA 1 

RKS 

Juţna 

Srbija 

LE, PK, VR, GN 1 

 

 

ŠEMA TAKMIČENJA KSS – SENIORKE 

LŽL 1. ŽL BŽL AŽL 

RKS Vojvodina 2 

SEVER 

14 klubova 

(1/2) 

14 klubova 

(2/3) 

12 

klubova 

(_/2) 

RKS Beograd 2 

CENTAR 

14 klubova 

 (1/2) 

RKS Zapadne Srbije 

RKS Centralne Srbije 

RKS Kosovo i Metohija 

1 JUG 

14 klubova 

(1/2) RKS Istočne Srbije 

RKS Juţne Srbije 
1 

 

 

 NAPOMENA Skupština KSS je ovlastila Upravni odbor KSS da u slučaju potrebe moţe, pre početka 

takmičenja, doneti odluku o promeni šeme takmičenja za SENIORKE na sledeći način : 
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ŠEMA TAKMIČENJA KSS – SENIORKE 

LŽL 1. ŽL BŽL AŽL 

RKS Vojvodina 2 

SEVER 

14 klubova 

(1/2) 

14 klubova 

(2/4) 

12 

klubova 

(_/2) 

RKS Beograd 2 

CENTAR 

14 klubova  

(1/2) 

RKS Zapadne Srbije 

RKS Centralne Srbije 

RKS Kosovo i Metohija 

2 

ZAPAD 

14 klubova 

(1/2) 

RKS Istočne Srbije 

RKS Juţne Srbije 
2 

ISTOK 

14 klubova 

(1/2) 

 

 

Ĉlan  12 

A muška liga (AML) je prvi rang takmičenja u Srbiji u seniorskoj muškoj konkurenciji. 

AML se igra na celoj teritoriji Srbije. 

 Takmičenje se igra po dvostrukom bod sistemu kao jedinstvena liga od dvanaest (14) klubova. 

 Plasman u niţi rang BML ostvaruju dva (2) najslabije plasirana kluba. 

 Propozicijama takmičenja AML se uređuje sistem takmičenja za SUPER ligu i PLAY OFF, KUP KSS i 

plasman u međunarodna takmičenja. 

Ukoliko se broj klubova koji dolazi iz višeg ranga ili odlazi u viši rang poveća ili smanji, shodno tome se 

povećava/smanjuje broj klubova koji ostvaruju plasman u niţi rang. 

 

Ĉlan  13 

B muška liga (BML) je drugi rang takmičenja u Srbiji u seniorskoj muškoj konkurenciji. 

BML se igra na celoj teritoriji Srbije. 

Takmičenje se igra po dvostrukom bod sistemu kao jedinstvena liga od četrnaest (14) klubova. 

Plasman u viši rang AML ostvaruju dva (2) najbolje plasirana kluba nakon redovnog takmičenja u grupi.  

 Plasman u niţi rang 1.ML ostvaruju četiri (4) najslabije plasirana kluba. Klubovi iz BML prelaze u niţi rang 

1.ML grupe SEVER, CENTAR, ZAPAD ili ISTOK prema teritorijalnoj pripadnosti RKS iz kojeg su. 

Ukoliko se broj klubova koji dolazi iz višeg ranga ili odlazi u viši rang poveća ili smanji, shodno tome se 

povećava/smanjuje broj klubova koji ostvaruju plasman u niţi rang. 

 

Ĉlan  14 

Prva muška liga (1.ML) je treći rang takmičenja u Srbiji u seniorskoj muškoj konkurenciji. 

1.ML se igra u četiri (4) teritorijalne grupe, SEVER, CENTAR, ZAPAD i ISTOK. 

 Grupu SEVER čine klubovi iz RKS Vojvodina. 

 Grupu CENTAR čine klubovi iz RKS Beograd. 

 Grupu ZAPAD čine klubovi iz RKS Zapadna Srbja, RKS Centralna Srbija i RKS Kosovo i Metohija. 

 Grupu ISTOK čine klubovi iz RKS Istočna Srbija i RKS Juţna Srbija. 

Takmičenje se u svakoj grupi igra po dvostrukom bod sistemu kao jedinstvena liga od četrnaest (14) 

klubova. 

Plasman u viši rang BML ostvaruje prvoplasirani klub iz svake grupe SEVER, CENTAR, ZAPAD i ISTOK 

nakon redovnog takmičenja u grupi. 

Plasman u niţi rang 2.ML ostvaruju dva (2) najslabije plasirana kluba iz svake grupe SEVER, CENTAR, 

ZAPAD i ISTOK. Klubovi iz grupe SEVER prelaze u 2.ML SEVER, klubvi iz grupe CENTAR u 2.ML CENTAR, klubovi 

iz grupe ZAPAD u 2.ML ZAPAD, klubovi iz grupe ISTOK u 2.ML ISTOK. 

Ukoliko se broj klubova koji dolazi iz višeg ranga ili odlazi u viši rang poveća ili smanji, shodno tome se 

povećava/smanjuje broj klubova koji ostvaruju plasman u niţi rang. 

 

Ĉlan  15 

Druga muška liga (2.ML) je četvrti rang takmičenja u Srbiji u seniorskoj muškoj konkurenciji. 

2.ML se igra u četiri (4) teritorijalne grupe, SEVER, CENTAR, ZAPAD i ISTOK. 

 Grupu SEVER čine klubovi iz RKS Vojvodina. 

 Grupu CENTAR čine klubovi iz RKS Beograd. 

 Grupu ZAPAD čine klubovi iz RKS Zapadna Srbja, RKS Centralna Srbija i RKS Kosovo i Metohija. 

 Grupu ISTOK čine klubovi iz RKS Istočna Srbija i RKS Juţna Srbija. 
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Takmičenje se u svakoj grupi igra po dvostrukom bod sistemu kao jedinstvena liga od četrnaest (14) 

klubova (minimum 5 klubova).  

Plasman u viši rang 1.ML odgovarajuću teritorijalnu grupu SEVER, CENTAR, ZAPAD ili ISTOK ostvaruju 

dva (2) najbolje plasirana kluba iz svake grupe, SEVER, CENTAR, ZAPAD i ISTOK nakon redovnog takmičenja u 

grupi. Klubovi iz grupe SEVER prelaze u 1.ML SEVER, klubovi iz grupe CENTAR u 1.ML CENTAR, klubovi iz grupe 

ZAPAD u 1.ML ZAPAD, klubovi iz grupe ISTOK u 1.ML ISTOK. 

Plasman u niţi rang LML ostvaruju pet (5) najslabije plasirana kluba iz grupa SEVER i ZAPAD, četiri (4) 

najslabije plasirana kluba iz grupe CENTAR i tri (3) iz grupe ISTOK. Klubovi iz grupa SEVER, CENTAR, ZAPAD ili 

ISTOK, prelaze u odgovarajuću LML prema teritorijalnoj pripadnosti RKS iz kojeg su. 

Ako je broj klubova koji dolazi iz višeg ranga u 2.ML manji od broja klubova koji ide iz 2.ML u viši rang, 

tada se shodno tome smanjuje broj klubova koji iz 2.ML prelaze u niţi rang. 

Ako je broj klubova koji dolazi iz višeg ranga u 2.ML veći od broja klubova koji ide iz 2.ML u viši rang, tada 

se broj klubova koji iz 2.ML prelazi u niţi rang NE MENJA, ostaje pet (5) za grupe SEVER i ZAPAD, četiri (4) za 

grupu CENTAR i tri (3) za grupu ISTOK. 

Klub koji ispadne iz 2.ML i započne takmičenje u LML, pa naknadno zadrţi status 2.ML u narednoj sezoni 

tokom takmičenja u LML ali PRE završetka takmičenja i određivanja konačnog plasmana u LML, ima pravo da 

napusti takmičenje u LML bez kaznenih posledica. Postignuti rezultati tog kluba u LML se u potpunosti brišu i ne 

računaju se ostalim klubovima u LML za plasman u fazi u kojoj je takmičenje u tom trenutku. 

 Međutim, nakon završetka LML, i određivanja konačnog plasmana, pravo ovog kluba za ulazak/povratak u 

2.ML se ostvaruje na osnovu postignutog konačnog plasmana u LML. 

Klub koji ispadne iz 2.ML i treba da započne takmičenje u LML, a to ne učini jer smatra da će na osnovu 

odredbe prvog stava 1 člana 21 naknadno zadrţati status 2.ML u narednoj sezoni, to čini na svoju odgovornost i 

naknadno ne moţe da se uključi u takmičenje LML. 

 Međutim, za ovakav klub se odredba prvog stava 1 člana 21 primenjuje do trenutka kada je izvršen ţreb 

takmičarskih brojeva za narednu sezonu, bez obzira što nije igrao LML. 

 

Ĉlan  16 

Letnja muška liga (LML) je peti rang takmičenja u Srbiji u seniorskoj muškoj konkurenciji. 

LML se igra u sedam (7) teritorijalnih grupa RKS (Regionalnih košarkaških saveza) KSS, u kojima se 

takmičenje moţe organizovati u više teritorijalnih grupa – Regiona ili OKS. 

Minimalan broj klubova za takmičenje u RKS / Regionu u LML je pet (5) klubova u zvaničnoj konkurenciji 

(ne računaju se druge ekipe klubova iz višeg ranga takmičenja koje nastupaju van konkurencije). 

Ukoliko u RKS / Regionu nema pet (5) klubova u zvaničnoj konkurenciji (odnosno ukoliko nije ispunjen uslov 

o minimalnom broju klubova potrebnom za zvanično takmičenje) prijavljeni klubovi se uključuju u takmičenje na 

teritoriji celog RKS odnosno susednog RKS. 

 Klub koji se takmiči u višim seniorskim ligama KSS moţe prijaviti svoju drugu ekipu van konkurencije u 

LML, osim ukoliko svojom prijavom ne povećavaju broj prijavljenih ekipa  preko granice koja dozvoljava da se 

takmičenje odigra u navedenom periodu. Ekipa koja nastupa van konkurencije nema pravo plasmana u viši rang, niti u 

Play off. Rezultati (bodovi, dati i primljeni poeni) utakmica sa ekipom van konkurencije se ne računaju klubovima 

koji nastupaju u konkurenciji prilikom određivanja plasmana. 

Na osnovu broja prijavljenih klubova u RKS / Regionu određuje se sistem takmičenja (jedinstvena liga ili u 

grupama, broj grupa, broj stepeni takmičenja, Play off, prenošenje bodova i rezultata (primljeni/dati koševi) 

međusobnih utakmica iz iste grupe, itd). 

Utakmice za konačni plasman u viši rang 2.ML (Play off) se mora igrati u salama koje ispunjavaju uslove za 

odigravanje utakmica višeg ranga.  

 Broj klubova koji iz LML RKS ulazi u viši rang 2.ML u odgovarajuću teritorijalnu grupu SEVER, CENTAR, 

ZAPAD, ISTOK, je određen šemom seniorskog takmičenja. 

 Ukoliko se u zavisnosti od konačnog plasmana klubova u višim rangovima takmičenja u prethodnoj sezoni  

broj klubova koji iz LML RKS ulaze u viši rang 2.ML, promeni na sledeći način: 

1. POVEĆA SE - u narednoj sezoni u viši rang 2.ML ulazi za toliko veći broj klubova po plasmanu nego koliko 

je to sistemom takmičenja predviđeno, i to ulazi klub iz RKS / Regiona kojem pripada klub čije je mesto upraţnjeno 

2. SMANJI SE - konačnu odluku o načinu određivanja ulaska klubova iz LML RKS u viši rang donosi na 

predlog Komisije za takmičenje KSS nadleţni organ RKS ili Upravni odbor KSS. 

 

Ĉlan  17 

A ţenska liga (AŢL)  je prvi rang takmičenja u Srbiji u seniorskoj ţenskoj konkurenciji 

AŢL liga se igra na celoj teritoriji Srbije. 

Takmičenje se igra po dvostrukom bod sistemu kao jedinstvena liga od dvanaest (12) klubova. 

 Plasman u niţi rang BŢL ostvaruju dva (2) najslabije plasirana kluba. 

 Propozicijama takmičenja AŢL se uređuje sistem takmičenja za SUPER ligu i PLAY OFF, KUP KSS i 

plasman u međunarodna takmičenja. 
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Ĉlan  18 

B ţenska liga (BŢL)  je drugi rang takmičenja u Srbiji u seniorskoj ţenskoj konkurenciji 

BSŢL liga se igra na celoj teritoriji Srbije. 

Takmičenje se igra po dvostrukom bod sistemu kao jedinstvena liga od četrnaest (14) klubova. 

Plasman u viši rang AŢL ostvaruju dva (2) najbolje plasirana kluba nakon redovnog takmičenja u grupi.  

 Plasman u niţi rang 1.ŢL ostvaruju TRI (3) najslabije plasirana kluba. 

Klubovi iz BŢL prelaze u niţi rang 1.ŢL grupe SEVER, CENTAR ili JUG prema teritorijalnoj pripadnosti 

RKS iz kojeg su. 

Ukoliko se broj klubova koji dolazi iz višeg ranga ili odlazi u viši rang poveća ili smanji, shodno tome se 

povećava/smanjuje broj klubova koji ostvaruju plasman u niţi rang. 

 

Ĉlan  19 

Prva ţenska liga (1.ŢL) je treći rang takmičenja u Srbiji u seniorskoj ţenskoj konkurenciji. 

1.ŢL se igra u tri (3) teritorijalne grupe, SEVER, CENTAR i JUG. 

 Grupu SEVER čine klubovi iz RKS Vojvodina. 

 Grupu CENTAR čine klubovi iz RKS Beograd. 

 Grupu JUG čine klubovi iz RKS Zapadne Srbije, RKS Centralne Srbije, RKS Istočne Srbije, RKS Juţne 

Srbije i RKS Kosovo i Metohije. 

Takmičenje se u svakoj grupi igra po dvostrukom bod sistemu kao jedinstvena liga od četrnaest (14) 

klubova (minimum 5 klubova).  

Plasman u viši rang BŢL ostvaruje JEDAN (1) najbolje plasirani klub iz svake grupe, SEVER, CENTAR i 

JUG. 

Plasman u niţi rang LŢL ostvaruju dva (2) najslabije plasirana kluba iz svake grupe SEVER, CENTAR i JUG. 

 Klubovi iz grupa SEVER, CENTAR i JUG prelaze u odgovarajuću LŢL prema teritorijalnoj pripadnosti RKS 

iz kojeg su. 

Ako je broj klubova koji dolazi iz višeg ranga u 1.ŢL manji od broja klubova koji ide iz 1.ŢL u viši rang, tada 

se shodno tome smanjuje broj klubova koji iz 1.ŢL prelaze u niţi rang. 

Ako je broj klubova koji dolazi iz višeg ranga u 1.ŢL veći od broja klubova koji ide iz 1.ŢL u viši rang, tada 

se broj klubova koji iz 1.ŢL prelazi u niţi rang NE MENJA, ostaje dva (2). 

Klub koji ispadne iz 1.ŢL i započne takmičenje u LŢL, pa naknadno zadrţi status 1.ŢL u narednoj sezoni 

tokom takmičenja u LŢL ali PRE završetka takmičenja i određivanja konačnog plasmana u LŢL, ima pravo da napusti 

takmičenje u LŢL bez kaznenih posledica. Postignuti rezultati tog kluba u LŢL se u potpunosti brišu i ne računaju 

se ostalim klubovima u LŢL za plasman u fazi u kojoj je takmičenje u tom trenutku. 

 Međutim, nakon završetka LŢL, i određivanja konačnog plasmana, pravo ovog kluba za ulazak/povratak u 

1.ŢL se ostvaruje na osnovu postignutog konačnog plasmana u LŢL. 

Klub koji ispadne iz 1.ŢL i treba da započne takmičenje u LŢL, a to ne učini jer smatra da će na osnovu 

odredbe prvog stava 1 člana 21 naknadno zadrţati status 1.ŢL u narednoj sezoni, to čini na svoju odgovornost i 

naknadno ne moţe da se uključi u takmičenje LŢL. 

 Međutim, za ovakav klub se odredba prvog stava 1 člana 21 primenjuje do trenutka kada je izvršen ţreb 

takmičarskih brojeva za narednu sezonu, bez obzira što nije igrao LŢL. 

 

 Skupština KSS je ovlastila Upravni odbor KSS da u slučaju potrebe moţe, pre početka takmičenja, doneti 

odluku o promeni šeme takmičenja za SENIORKE. 

 

Ĉlan  20 

Letnja ţenska liga (LŢL) je četrvti rang takmičenja u Srbiji u seniorskoj ţenskoj konkurenciji. 

LŢL se igra u četiri (4) teritorijalne grupe SEVER, CENTAR, ZAPAD i ISTOK, u kojima se takmičenje 

moţe organizovati u više teritorijalnih grupa – RKS / Region / OKS. 

 Grupu SEVER čine klubovi iz RKS Vojvodina. 

 Grupu CENTAR čine klubovi iz RKS Beograd. 

 Grupu ZAPAD čine klubovi iz RKS Zapadna Srbja, RKS Centralna Srbija i RKS Kosovo i Metohija. 

 Grupu ISTOK čine klubovi iz RKS Istočna Srbija i RKS Juţna Srbija. 

Minimalan broj klubova za takmičenje u RKS / Regionu u LŢL je tri (3) kluba u zvaničnoj konkurenciji (ne 

računaju se druge ekipe klubova iz višeg ranga takmičenja koje nastupaju van konkurencije). 

Ukoliko u RKS / Regionu nema tri (3) kluba u zvaničnoj konkurenciji (odnosno ukoliko nije ispunjen uslov o 

minimalnom broju klubova potrebnom za zvanično takmičenje) prijavljeni klubovi se uključuju u takmičenje na 

teritoriji celog RKS odnosno susednog RKS. 

 Klub koji se takmiči u višim seniorskim ligama KSS moţe prijaviti svoju drugu ekipu van konkurencije u LŢL, 

osim ukoliko svojom prijavom ne povećavaju broj prijavljenih ekipa  preko granice koja dozvoljava da se takmičenje 

odigra u navedenom periodu. Ekipa koja nastupa van konkurencije nema pravo plasmana u viši rang, niti u Play off. 
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Rezultati (bodovi, dati i primljeni poeni) utakmica sa ekipom van konkurencije se ne računaju klubovima koji 

nastupaju u konkurenciji prilikom određivanja plasmana. 

Na osnovu broja prijavljenih klubova u RKS / Regionu određuje se sistem takmičenja (jedinstvena liga ili u 

grupama, broj grupa, broj stepeni takmičenja, Play off, prenošenje bodova i rezultata (primljeni/dati koševi) 

međusobnih utakmica iz iste grupe, itd). 

Utakmice za konačni plasman u viši rang 1.ŢL (Play off) se mora igrati u salama koje ispunjavaju uslove za 

odigravanje utakmica višeg ranga.  

 Broj klubova koji iz LŢL RKS ulazi u viši rang 1.ŢL u odgovarajuću teritorijalnu grupu SEVER, CENTAR, 

JUG, je određen šemom seniorskog takmičenja. 

 Ukoliko se u zavisnosti od konačnog plasmana klubova u višim rangovima takmičenja u prethodnoj sezoni  

broj klubova koji iz LŢL RKS ulaze u viši rang 1.ŢL, promeni na sledeći način: 

1. POVEĆA SE - u narednoj sezoni u viši rang 1.ŢL ulazi za toliko veći broj klubova po plasmanu nego koliko 

je to sistemom takmičenja predviđeno, i to ulazi klub iz RKS / Regiona kojem pripada klub čije je mesto upraţnjeno 

2. SMANJI SE - konačnu odluku o načinu određivanja ulaska klubova iz LŢL RKS u viši rang donosi na 

predlog Komisije za takmičenje KSS nadleţni organ RKS ili Upravni odbor KSS. 

 

 Skupština KSS je ovlastila Upravni odbor KSS da u slučaju potrebe moţe, pre početka takmičenja, doneti 

odluku o promeni šeme takmičenja za SENIORKE. 

 

Ĉlan  21 

U slučaju da se tokom takmičenja ili od završetka takmičenja u jednoj sezoni a pre početka takmičenja u 

narednoj sezoni broj klubova u takmičenju smanji iz nekog razloga (klub odustane od takmičenja, bude isključen, 

prestane da postoji, ne izvrši prijavu za takmičenje, ili neki drugi razlog), iz tog ranga takmičenja u niţi rang 

takmičenja prelazi za toliko manji broj klubova po plasmanu nego koliko je predviđeno sistemom takmičenja. 

Za takmičenja AML, BML, 1.ML, AŢL i BŢL se odredba prvog stava 1 primenjuje do trenutka kada je 

izvršen ţreb takmičarskih brojeva za narednu sezonu. 

Za takmičenja 2.ML i 1.ŢL se odredba prvog stava 1 člana 21 primenjuje u zavisnosti da li je klub 

učestvovao u LML ili LŢL. 

 

Ĉlan  22 

 Kup takmičenje KSS u MUŠKOJ konkurenciji se igra u tri stepena po Propozicijama KUP takmičenja KSS. 

 

 U prvom stepenu takmičenja po slobodnoj prijavi učestvuju klubovi iz Prve muške lige (1.ML, treći rang 

takmičenja), Druge muške lige (2.ML, četvrti rang takmičenja) i Letnje muške lige (LML, peti rang takmičenja). 

 Prvi stepen se igra u u četiri teritorijalne grupe SEVER, CENTAR, ZAPAD i ISTOK. 

U grupi SEVER igraju klubovi iz RKS VOJVODINA, u grupi CENTAR igraju klubovi iz RKS BEOGRAD, u 

grupi ZAPAD igraju klubovi iz RKS ZAPADNA SRBIJA, RKS CENTRALNA SRBIJA i RKS KOSOVO I METOHIJA, 

u grupi ISTOK igraju klubovi iz RKS ISTOĈNA SRBIJA i RKS JUŢNA SRBIJA. 

Pobednici iz svake teritorijalne grupe stiču pravo igranja u drugom stepenu takmičenja. 

 

 U drugom stepenu takmičenja po slobodnoj prijavi učestvuju klubovi iz A muške lige (AML, prvi rang 

takmičenja), B muške lige (BML, drugi rang takmičenja) i pobednici iz prvog stepena.  

Pobednik drugog stepena stiče pravo igranja u trećem stepenu (Finalni KUP turnir KSS). 

 

 U prvom i drugom stepenu takmičenja se igra jedna utakmica gde pobednik ide dalje. Protivnici se 

određuju ţrebom. Utakmica se igra na terenu kluba iz niţeg ranga u tekućoj ili prethodnoj sezoni, ili slabije 

plasiranog u istom rangu u prethodnoj sezoni. 

 

 Na Finalnom turniru KUP takmičenja KSS  (treći stepen KUP takmičenja KSS) za SENIORE učestvuje 8 

klubova – klubovi iz NLB ABA lige (5 ili manje), klubovi iz A muške lige po plasmanu na polusezoni (2 ili više u 

zavisnosti od broja klubova iz NLB ABA lige) i klub iz drugog stepena KUP takmičenja KSS (1 klub, pobednik). 

 Ukoliko klub ostvari plasman po dva osnova, kroz drugi stepen KUP takmicenja i na osnovu plasmana u A 

muškoj ligi, računa se plasman kroz drugi stepen KUP takmičenja, dok mesto na osnovu plasmana u A muškoj ligi 

preuzima sledeći klub po plasmanu u A muškoj ligi. 

 

 Finalni KUP turnir KSS za SENIORE ima poseban naziv KUP KORAĆA. 

 Propozicijama takmičenja za Finalni KUP turnir KSS za SENIORE se definišu posebne odredbe u vezi 

određivanja organizatora, uslova organizacije, sistema igranja (klubovi iz NLB ABA lige su povlašteni da se ne 

sastaju u četvrfinalu), ţreba, kalendara, termina utakmica, finansijskih odredbi i drugo. 
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Ĉlan  23 

 Kup takmičenje KSS u ŢENSKOJ konkurenciji se igra u tri stepena po Propozicijama KUP takmičenja KSS. 

  

 U prvom stepenu takmičenja po slobodnoj prijavi učestvuju klubovi iz B ţenske lige (BŢL, drugi rang 

takmičenja), Prve ţenske lige (1.ŢL, treći rang takmičenja) i Letnje ţenske lige (LŢL, četvrti rang takmičenja). 

 Prvi stepen se igra u u četiri teritorijalne grupe SEVER, CENTAR, ZAPAD  i ISTOK. 

U grupi SEVER igraju klubovi iz RKS VOJVODINA, u grupi CENTAR igraju klubovi iz RKS BEOGRAD, u 

grupi ZAPAD igraju klubovi iz RKS ZAPADNA SRBIJA, RKS CENTRALNA SRBIJA i RKS KOSOVO I METOHIJA, 

u grupi ISTOK igraju klubovi iz RKS ISTOĈNA SRBIJA i RKS JUŢNA SRBIJA. 

Pobednici iz svake teritorijalne grupe stiču pravo igranja u drugom stepenu takmičenja. 

 

 U drugom stepenu takmičenja po slobodnoj prijavi učestvuju klubovi iz A ţenske lige (AŢL, prvi stepen 

takmičenja) i pobednici iz prvog stepena. 

Pobednik drugog stepena stiče pravo igranja u trećem stepenu (Finalni KUP turnir KSS). 

 

 U prvom i drugom stepenu takmičenja se igra jedna utakmica gde pobednik ide dalje. Protivnici se 

određuju ţrebom. Utakmica se igra na terenu kluba iz niţeg ranga u tekućoj ili prethodnoj sezoni, ili slabije 

plasiranog u istom rangu u prethodnoj sezoni. 

 

 Na Finalnom turniru KUP takmičenja KSS (treći stepen KUP takmičenja KSS) za SENIORKE učestvuju 

šest klubova - 5 klubova iz A ţenske lige na osnovu plasmana nakon redovnog dela takmičenja i 1 klub pobednk 

drugog stepena KUP takmičenja. 

 Ukoliko klub ostvari plasman po dva osnova, kroz drugi stepen KUP takmicenja i na osnovu plasmana u A 

ţenskoj ligi, računa se plasman kroz drugi stepen KUP takmičenja, dok mesto na osnovu plasmana u A ţenskoj ligi 

preuzima sledeći klub po plasmanu u A ţenskoj ligi. 

 

 Propozicijama takmičenja za Finalni KUP turnir KSS za SENIORKE definišu posebne odredbe u vezi 

određivanja organizatora, uslova organizacije, sistema igranja (prva dva kluba po plasmanu iz redovnog dela 

takmičenja su povlašteni da idu direktno u polufinale i ne sastaju se u polufinalu), ţreba, kalendara, termina 

utakmica, finansijskih odredbi i drugo. 

 

Ĉlan  24 

 

ŠEMA TAKMIČENJA MLAĐIH KATEGORIJA KSS – MUŠKE EKIPE 

RKS TERITORIJALNE GRUPE KVALITETNE MK LIGE FINALNI MK TURNIR 

RKS Vojvodina 

Teritorijalna grupa SEVER 

 RKS Vojvodina 

na Finalni MK turnir KSS idu 3 ekipe 

12 ekipa 

RKS Beograd 

Teritorijalna grupa CENTAR 

 RKS Beograd 

na Finalni MK turnir KSS idu 4 ekipe 

RKS Zapadna Srbija Teritorijalna grupa ZAPAD 

 RKS Zapadna Srbija, RKS Centralna Srbija, RKS Kosovo i 

Metohija 

na Finalni MK turnir KSS idu 3 ekipe 

RKS Centralna Srbija 

RKS Kosovo i Metohija 

RKS Istočna Srbija Teritorijalna grupa ISTOK 

RKS Istočna Srbija, RKS Juţna Srbija 

na Finalni MK turnir KSS idu 2 ekipe RKS Juţna Srbija 

 

 Takmičenje mlađih kategorija KSS (MK takmičenje) za MUŠKE ekipe se igra u pet kategorija, U19 Stariji 

Juniori, U18 Juniori, U16 Kadeti, U14 Pioniri i U12 Mlađi Pioniri, u godištima određenim odlukom Upravnog odbora 

KSS. 

 MK takmičenje se igra u dva ranga, Kvalitetna MK liga i Regionalna MK  liga. 

 Kvalitetna MK liga se organizuje na teritoriji dva ili više RKS prema šemi MK takmičenja KSS, u 

takmičenju igra 8 ili 12 ili 16 ekipa, sistem takmičenja se utvrđuje pre početka takmičenja, učesnici takmičenja se 

određuju na osnovu plasmana u kvalifikacionom takmičenju (sistem kvalifikacionog takmičenja se određuje na 

osnovu broja prijavljenih ekipa). 
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 Regionalna MK liga se organizuje na teritoriji jednog RKS, u takmičenju igraju ekipe na osnovu izvršene 

prijave (ekipe koje se nisu prijavile za Kvalitetnu MK ligu ili nisu ostvarili u nju plasman), sistem takmičenja se 

određuje na osnovu broja prijavljenih ekipa,  teritorije, troškova takmičenja i slično. 

 Finalni MK turniri KSS se organizuju u kategorijama U18 Junori, U16 Kadeti i U14 Pioniri (u kategorijama  

u19 Stariji Juniori u U12 Mlađi Pioniri se ne igra Finalni MK turnir KSS), na kojima učestvuje dvanaest (12) ekipa na 

osnovu plasmana u Kvalitetnoj MK ligi prema šemi MK takmičenja. 

 Upravni odbor KSS i generalni sekretar KSS određuju organizatora i uslove organizacije Finalnog MK 

turnira. 

 Propozicijama za Finalni MK turnir su definisane posebne odredbe u vezi organizatora, uslova organizacije, 

sistema igranja, ţreba, kalendara, finansijskih odredbi i drugo. 

 

Ĉlan   25 

 

ŠEMA TAKMIČENJA MLAĐIH KATEGORIJA KSS – ŽENSKE EKIPE 

RKS TERITORIJALNE GRUPE KVALITETNE MK LIGE FINALNI MK TURNIR 

RKS Vojvodina 

Teritorijalna grupa SEVER 

RKS Vojvodina 

na Finalni MK turnir KSS idu 2 ekipe 

trećeplasirana ekipa igra kvalifikacionu utakmicu sa 

trećeplasiranom ekipom iz RKS Beograd za 1 mesto 

8 ekipa 

RKS Beograd 

Teritorijalna grupa CENTAR 

RKS Beograd 

na Finalni MK turnir KSS idu 2 ekipe 

trećeplasirana ekipa igra kvalifikacionu utakmicu sa 

trećeplasiranom ekipom iz RKS Vojvodina za 1 mesto 

RKS Centralna Srbija 

Teritorijalna grupa ZAPAD 

 RKS Centralna Srbija 

na Finalni MK turnir KSS ide 1 ekipa 

RKS Zapadna Srbija Teritorijalna grupa ZAPAD 

 RKS Zapadna Srbija, RKS Kosovo i Metohija 

na Finalni MK turnir KSS ide 1 ekipa RKS Kosovo i Metohija 

RKS Istočna Srbija Teritorijalna grupa ISTOK 

RKS Istočna Srbija, RKS Juţna Srbija 

na Finalni MK turnir KSS ide 1 ekipa RKS Juţna Srbija 

 

 Takmičenje mlađih kategorija KSS (MK takmičenje) za ŢENSKE ekipe se igra u pet kategorija, U19 

Starije Juniorke, U18 Juniorke, U16 Kadetkinje, U14 Pionirke i U12 Mlađe Pionirke, u godištima određenim odlukom 

Upravnog odbora KSS. 

 MK takmičenje se igra u dva ranga, Kvalitetna MK liga i Regionalna MK  liga. 

 Kvalitetna MK liga se organizuje na teritoriji dva ili više RKS prema šemi MK takmičenja KSS, u 

takmičenju igra 6 ili 8 ili 12 ekipa, sistem takmičenja se utvrđuje pre početka takmičenja, učesnici takmičenja se 

određuju na osnovu plasmana u kvalifikacionom takmičenju (sistem kvalifikacionog takmičenja se određuje na 

osnovu broja prijavljenih ekipa). 

 Regionalna MK liga se organizuje na teritoriji jednog RKS, u takmičenju igraju ekipe na osnovu izvršene 

prijave (ekipe koje se nisu prijavile za Kvalitetnu MK ligu ili nisu ostvarili u nju plasman), sistem takmičenja se 

određuje na osnovu broja prijavljenih ekipa,  teritorije, troškova takmičenja i slično. 

 Finalni turniri KSS se organizuju u kategorijama U18 Junorke, U16 Kadetkinje i U14 Pionirke (u 

kategorijama U19 Starije Juniorke i U12 Mlađe Pionirke se ne igra Finalni MK turnir KSS), na kojima učestvuje 

dvanaest (8) ekipa na osnovu plasmana u Kvalitetnoj MK ligi prema šemi MK takmičenja. 

 Upravni odbor i generalni sekretar KSS određuju organizatora i uslove organizacije Finalnog MK turnira. 

 Propozicijama za Finalni MK turnir su definisane posebne odredbe u vezi organizatora, uslova organizacije, 

sistema igranja, ţreba, kalendara, finansijskih odredbi i drugo. 

 

NAPOMENA za ŽENSKO takmičenje: 

Ukoliko u RKS nema tri (3) kluba u zvaničnoj konkurenciji (odnosno ukoliko nije ispunjen uslov o minimalnom 

broju klubova potrebnom za zvanično takmičenje) prijavljeni klubovi se uključuju u takmičenje na teritoriji 

susednog RKS. 
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 Ukoliko nema dovoljno prijavljenih ekipa u nekoj kategoriji za samostalno takmičenje u navedenim 

teritorijalnim grupama SEVER, CENTAR, ZAPAD  i ISTOK, takmičenje će biti organizovano u tri grupe SEVER, 

CENTAR i JUG (objediniće se grupe ZAPAD i ISTOK) ili dve grupe SEVER (SEVER i CENTAR) i JUG (ZAPAD i 

ISTOK).  

 U tom slučaju pravo plasmana na Finalni MK turnir KSS po broju ekipa se stiče po istim navedenim 

kriterijumima. 

 

Ĉlan  26 

 Pravo nastupa igrača se određuje na osnovu odredbi Pravilnika o takmičenju KSS, Registracionog pravilnika 

KSS, Propozicija takmičenja i drugih normativnih akata KSS. 

 

Ĉlan  27 

Svi klubovi su duţni da imaju ekipe mlađih kategorija. 

Klub A muške, A ţenske lige, B muške lige i Prve muške lige je duţan da ima najmanje dve (2) ekipe u 

takmičenju mlađih kategorija (u dve kategorije), a svi ostali klubovi duţni su da u takmičenju imaju najmanje jednu 

(1) ekipu mlađih kategorija. Ovu obavezu klubovi Letnjih liga mogu ispuniti i učešćem u letnjem MK takmičenju, ako 

se ono organizuje. 

Klub koji ne ispuni obavezu propisanu ovim članom biće kaţnjeni u skladu sa Disciplinskim pravilnikom KSS. 

 

Ĉlan  28 

 Klub A muške, A ţenske i B muške lige moţe imati drugu takmičarsku ekipu (u daljem tekstu MLADI TIM). 

 Klub moţe imati samo jedan (1) mladi tim. 

 Klub i mladi tim ne mogu igrati u istom rangu takmičenja. 

 Ukoliko klub pređe u niţi rang takmičenja u kom se nalazi njegov mladi tim, a i dalje ima pravo na mladi tim, 

tada mladi tim mora preći u niţi rang takmičenja. U rangu u kom se takmičio mladi tim ostaje jedan klub više. 

 Ukoliko mladi tim ostvari plasman u rang takmičenja u kom se takmiči matični seniorski klub, tada mladi 

tim nema pravo igranja u tom rangu već zadrţava status ranga u kome se takmičio. Plasman u viši rang ostvaruje 

prvi sledeći klub po plasmanu. 

 Ukoliko matični klub po završetku sezone svojom odlukom ţeli da ugasi mladi tim, istupi iz takmičenja ili 

pređe u niţi rang, obavezan je da u roku od petnaest (15) dana po završetku takmičenja obavesti KSS. U rangu u 

kom se takmičio mladi tim ostaje jedan klub više. 

 Mladi tim NE MOŢE odlagati svoju utakmicu zbog nastupa igrača za matični seniorski klub u višem rangu 

takmičenja. 

 

Ĉlan  29 

 Klub koji ne izmiri svoje finansijske obaveze (članarina, kazne, drugo) prema Košarkaškom savezu Srbije,  

Regionalnom košarkaškom savezu ili organu koji vodi takmičenje, u datom roku ili u roku od trideset dana po 

završetku takmičenja, biće suspendovan. 

 Suspendovani klub gubi status aktivnog kluba (nema pravo učešća u tekućim i narednim takmičenjima, gubi 

utakmice sluţbenim rezultatom zbog čega moţe biti isključen iz takmičenja, nema pravo na korišćenje prelaznih 

rokova, nema pravo na prvu registraciju i preregistraciju igrača, nema pravo na licenciranje igrača, trenera i 

pratilaca ekipe, nema pravo na pripajanje, spajanje i podelu kluba, nema pravo na zamenu ranga, nema pravo na 

vršenje bilo kakvih aktivnosti) 

 

Ĉlan  30 

 Ekipa gubi utakmicu sluţbenim rezultatom sa 20:0 i dobija nula bodova u plasmanu za tu utakmicu, ako 

nema pravo da igra utakmicu jer je suspendovana ili kaţnjena, ili ako nastupi na utakmici sa igračem koji nije imao 

pravo nastupa na utakmici po Pravilniku o takmičenju KSS, Propozicijama takmičenja, Registracionom ili 

Disciplinskom pravilniku KSS ili drugim normativnim aktima KSS ili odlukama organa KSS, ili ako nastupi sa igračem 

koji nije registrovan ili je nepravilno registrovan, ili nastupi sa igračem koji nije licenciran ili je nepravilno 

licenciran, ili nastupi sa igračem koji se nalazi pod suspenzijom ili izdrţava kaznu,ili nastupi sa igračem koji nije 

imao lekarski pregled. 

 Pod izrazom NASTUPI SA IGRAĈEM  NA UTAKMICI se podrazumeva da je igrač upisan u sastav ekipe u 

zapisniku i vaţi od trenutka kada trener ekipe (kapiten u slučaju da je trener odsutan) pre početka utakmice 

potpiše zapisnik, bez obzira na  stvarni ulazak igrača u igru, igranje, postizanje koševa, pravljenje ličnih grešaka i 

drugih aktivnosti  u igri. 

 Postupak registracije utakmice (odnosno registracije utakmice sluzbenim rezultatom)  je prema proceduri 

datoj u Pravilima igre i Pravilniku o takmicenju KSS. Ukoliko na utakmicu nije podneta zalba po propisanoj proceduri 

utakmica ce biti registrovana postignutim rezultatom (ne moţe biti naknadno registrovana sluţbenim rezultatom). 

Ukoliko se naknadno utvrde nepravilnosti protiv odgovornih (klub, trener, predstavnik kluba, igrač, delegat, sudija) 

će biti podneta  prijava Disciplinskom sudu KSS. 
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Ĉlan  31 

Ekipa koja iz neopravdanih razloga ne nastupi na utakmici, gubi utakmicu sa 20:0 i dobija nula bodova u 

plasmanu za tu utakmicu.  

 

Ĉlan  32 

Ukoliko ekipa samovoljno napusti teren pre kraja utakmice,  gubi utakmicu sa 20:0  i dobija nula bodova u 

plasmanu za tu utakmicu.  

Ukoliko ekipa samovoljno napusti teren pre kraja utakmice u razigravanju za ulazak u viši rang takmičenja, 

ili za ostanak u njemu, gubi utakmicu sa 20:0  i dobija nula bodova u plasmanu za tu utakmicu. 

 U meču koja se igra na ukupan broj poena u dve utakmice (kod kuće i u gostima), ekipa koja izgubi prvu ili 

drugu utakmicu zbog nezavršetka igre, gubi i čitav meč zbog nezavršetka igre. 

 Ekipa koja izgubi utakmicu na način dat u stavu dva i stavu tri ovog člana, prebaciće se u niţi rang 

takmičenja od onog u kome bi bila ne plasiravši se u viši rang, odnosno neostavši u njemu.  

 

Ĉlan  33 

Ukoliko je klub odigrao polovinu ili više od polovine utakmica u takmičenju (računaju se samo utakmice 

registrovane postignutim rezultatom, tj. ne računaju se utakmice registrovane sluţbenim rezultatom) iz koga je 

isključena ili odustala, utakmice se registruju postignutim rezultatima, dok se preostale utakmice do kraja 

takmičenja registruju sluţbenim rezultatom 20:0 u korist protivničkih klubova i klub dobija nula bodova u plasmanu 

za tu utakmicu. 

Ukoliko je klub odigrao manje od polovine utakmica, svi rezultati koje je postigao se poništavaju i sve 

utakmice se registruju sluţbenim rezultatom 20:0 u korist protivničkih klubova i klub dobija nula bodova u 

plasmanu za tu utakmicu. 

 

Ĉlan  34 

Sudije su duţne da utakmicu, ako postoji realna mogućnost, svakako dovedu do kraja. 

 Ako je utakmica prekinuta zbog pokušaja napada na sluţbena lica (sudije, delegat, pomoćne sudije) ili ako 

gledaoci nesportskim navijanjem, uvredljivim, vulgarnim i nacionalističkim izrazima vređaju bilo koji klub ili 

sluţbena lica ili zato što su gledaoci ušli u teren i izazvali tuču ili prekid, sudije su duţne da utakmicu nastave po 

delimičnom ili potpunom odstranjivanju gledalaca ili najkasnije u roku od 24 časa bez gledalaca. 

 Odluku o vremenu nastavka donosi delegat, imajući u vidu sve okolnosti i realne mogućnosti za nastavak 

utakmice. 

Troškove ekipa i sluţbenih lica nastalih zbog nastavka utakmice snosi ekipa koja je odgovorna za prekid o 

čemu odluku donosi organ koji vodi takmičenje (Komesar ili Komisija za takmičenje nadleţne lige). 

Utakmica koja je prekinuta se nastavlja tako što vaţe vreme i rezultat u trenutku prekida, kao i svi ostali 

podaci iz zapisnika prekinute utakmice. 

 Prvi sudija definitivno prekida utakmicu ako je ostvaren fizički napad na sudiju ili delegata ili ako gledaoci 

neposredno ili bačenim predmetima povrede sluţbeno lice, igrača/igračicu, trenera ili drugog člana ekipe. 

 Ukoliko je odlukom prvog sudije utakmica definitivno prekinuta klub koji je odgovoran za prekid gubi 

utakmicu sluţbenim rezultatom 20:0 i dobija nula bodova u plasmanu za tu utakmicu. 

 

Ĉlan  35 

Klub se isključuje iz takmičenja ukoliko u toku sezone izgubi dve utakmice na način opisan u članovima 30, 

31, 32 i 34. 

Klub prelazi u dva stepena niţi rang takmičenja ukoliko je isključen ili je istupio iz takmičenja posle 

ţrebanja takmičarskih brojeva za sezonu  a pre završetka takmičenja. 

Ukoliko ispod ranga takmičenja u kojem je klub učestvovao ne postoji dva stepena niţi rang, klub nema 

pravo nastupa u zvaničnim takmičenjima u narednoj sezoni. 

 

Ĉlan  36 

Ako se u sprovedenom postupku utvrdi da je utakmica laţirana, klub koji je to učinio će se isključiti iz 

takmičenja i prevesti u niţi rang takmičenja . 

 

Ĉlan  37 

Utakmica koja nije mogla da se odigra usled više sile u zakazano vreme, odigraće se u toku 24 časa, ukoliko 

delegat nađe da je to moguće. 

Propozicijama takmičenja detaljnije će se utvrditi obaveza učesnika u takmičenju u odnosu na 

blagovremeni dolazak na utakmicu, kao i značenje izraza »viša sila«. 

 

 



Pravilnik o takmičenju KSS 2009 / BL 

 

 

11 

Ĉlan  38 

 Organ koji vodi takmičenje (Komesar ili Komisija za takmičenje nadleţne lige) koji pred svaku sezonu 

imenuje Upravni odbor KSS. 

 

Ĉlan  39 

 Organ koji vodi takmičenje registruje sve utakmice, osim onih na koje je uloţena ţalba. 

 

Ĉlan  40 

 Ţalba na utakmicu se podnosi organu koji vodi takmičenje, u roku i na način koji je bliţe opisan u 

Propozicijama takmičenja i Pravilima igre. 

 Ţalba na utakmicu se najavljuje u zapisniku utakmice potpisom kapitena ekipe odmah nakon završetka 

utakmice. 

Ţalba se u pisanom obliku podnosi delegatu utakmice, u roku od 20 minuta po završetku utakmice. Sluţbena 

lica na utakmici, sudije i delegat,  daju mišljenje o ţalbi, a po nalogu organa koji vodi takmičenje, moraju da daju i 

dopunsku izjavu.  

 Klub moţe dopuniti ţalbu sa tim da dopuna mora biti telegrafski najavljena 24 časa po odigranoj utakmici. 

Dopuna ţalbe ne moţe da se odnosi na činjenice koje nisu navedene u ţalbi odmah nakon završetka utakmice. 

Dopuna mora da bude dostavljena u roku od tri dana od odigrane utakmice 

 Za ţalbu mora biti uplaćena taksa u roku od 3 dana od dana odigravanja utakmice. 

 Svi troškovi ţalbenog postupka idu na teret kluba koji je prouzrokovao troškove. 

 Ukoliko se ţalba uvaţi taksa za ţalbu se vraća. 

 

Ĉlan 41 

 Ţalba koja nije najavljena potpisom kapitena ili koja nije na vreme podneta delegatu ili za koju nije u roku 

od tri dana izvršena uplata takse za ţalbu neće biti razmatrana. 

 Za utvrđivanje tačnog datuma kada je dopuna ţalbe podneta i kada je izvršena uplata takse za ţalbu 

merodavan je jedino datum poštanskog ţiga preporučenog pisma/telegrama, odnosno novčane uplatnice. 

 

Ĉlan 42 

 Odluku o ţalbi organ koji vodi takmičenje, mora da donese u roku propisanom Propozicijama takmičenja. 

 

Ĉlan  43 

 Organ koji vodi takmičenje moţe ţalbu usvojiti ili odbiti. 

Ţalba će se usvojiti ukoliko je učinjena povreda Pravila igre koja je bitno uticala na rezultat ili je utakmica 

bila neregularna zbog odsustva uslova za odigravanje utakmice koji su predviđeni Propozicijama takmičenja, a što 

je uslovilo da postignuti rezultat nije posledica sportskog nadmetanja. 

 Kada ţalbu odbije, utakmica se registruje postignutim rezultatom. 

 Kada ţalbu usvoji, organ koji vodi takmičenje, će doneti odluku o utakmici u skladu sa ovim Pravilnikom, 

Pravilima igre, Propozicijama takmičenja. 

 Organ koji vodi takmičenje ne moţe da odbije registraciju utakmice na koju ne postoji ţalba. 

 

Ĉlan  44 

 Odluka organa koji vodi takmičenje o registraciji utakmice je konačna. 

 

Ĉlan  45 

 Kaznene odredbe u Propozicijama takmičenja moraju biti u skladu sa drugim normativnimaktima KSS. 

 
Ĉlan  46 

 Sluţbena lica na utakmicama su delegat, sudije i pomoćne sudije. 

 Delegat predstavlja organ koji vodi takmičenje, i njegova je duţnost da kontroliše primenu svih propisa 

predviđenih  za odigravanje utakmice. 

 Da bi obavljao duţnost sluţbenog lica, sudija je duţan da dostavi potvrdu o svojoj zdravstvenoj 

sposobnosti. 

 Sudije su isključivo ovlašćene da odlučuju o svemu u vezi sa utakmicom, u vremenu kako je to propisano 

Pravilima igre. 

 Za vreme utakmice, duţnost je delegata da prati rad pomoćnih sudija i sve što se događa u vezi sa 

utakmicom, da bi mogao da pruţi objektivnu informaciju sudijama, ako to oni od njega zatraţe, i da sačini 

objektivan izveštaj za organ koji vodi takmičenje. 
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Ĉlan  47 

 Sva ostala pitanja koja nisu regulisana ovim Pravilnikom, biće regulisana Propozicijama za svako 

pojedinačno takmičenje. 

 

Ĉlan  48 

Ovaj Pravilnik o takmičenju KSS je usvojen na Skupštini Košarkaškog saveza Srbije 28. Avgusta 2009. 

godine i njegovim stupanjem na snagu prestaje da vaţi predhodni Pravilnik o takmičenju KSS. 

 

 

 

 

Košarkaški savez Srbije 

Predsednik Kapičić Dragan 

 

 

 


